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Servicios de
buses adicionales
comienzan en
Enero

El cuatro de Enero, RTD comienza a
proveer servicios adicionales durante
dias de la semana, a mediodia,

y tarde en la noche en la ruta L
entre Longmont y Denver. Revise
rtd-denver.com o llame al
303-299-6000 por mas informacion.

Comenzando el 18 de Enero,
también habra un incremento en

el servicio a Loveland y Fort Collins
con viajes de buses FLEX adicionales
entre Ft. Collins y Longmont. Visite
RideTransfort.com por detalles.

Autora ganadora de
Premio Pulitzer
Dra. Elizabeth Fenn
presentard en la biblioteca

Dra. Elizabeth Fenn, recipiente del Premio
Pulitzer 2015 por No Ficcidn hablara
acerca de su libro “Encuentros en el
Corazén del Mundo: Una historia del
pueblo Mandan” como también de sus
libros anteriores y experiencias como una
profesora, investigadora y —~—
autoraalas 7 pm el
Jueves 4 de Febrero, en la
Biblioteca Publica de
Longmont, 409 42
Avenida.

Reservacion
adelantada es
requerida — visite
bit.ly/1HUDS5zI.

Lee usted espanol? Para recibir City Line
en espanol, llame al 303-651-8601.

Ui Line

Usted puede prevenir

QEIMENES DE OPORTUNIDAD

El robo es un crimen de oportunidad. Muchos
ladrones no pasardn mds de 60 segundos tratando
de entrar en una casa. Los ladrones también gustan
permanecer invisibles. Ellos se esconden detrds de las
rejas y arbustos, y usted puede frustrarlos podando
su vegetaciéon de manera que esta no oculte puertas y
ventanas. Mantenga las puertas de su garaje cerradas
y no deje objetos de valor a la vista, tales como en un
carro o en un garaje abierto.
Unos pocos consejos mds para ayudarle a mantener
seguros a usted y su propiedad:
* DPonga llave a su carro y cierre las ventanas, adn si
usted saldrd por solo unos pocos minutos.
* Asegure las puertas exteriores de su casa y negocio
con cerraduras fuertes, y Uselas.
* Mantenga llaves de repuesto con un vecino de
confianza, no debajo de felpudos de puertas o jardinera, o repisa, o en su caja de
correos.
Ponga cerraduras a puertas de la reja, puertas del garaje, y cierre las puertas después
que las use cada vez.
Instale luces con temporizadores cuando usted esté lejos de la casa o cuando su
negocio estd cerrado para que el edificio luzca como ocupado.
Mantenga bicicletas y equipos de deportes dentro de su casa cuando no los use.
Mantenga su bolso y paquetes fuera de la vista en la cajuela de su carro. Ponga los
objetos valiosos en la cajuela del carro antes que usted llegue a su destino, no después,
ya que un ladrén podria estar observando. Aseglrese de poner cerradura a su carro.
Un carro sin la cerradura es un iman para un ladrén.

Usted puede encontrar mds consejos de prevencién de robos en http://bitly.com/stop_theft. Y
recuerde, muchos de los crimenes son crimenes de oportunidad. {Bloquéelo o piérdalo!

.

lases de natacion en tiempos convenientes

iLleve a todos sus niios a y desde sus lecciones de natacion en menos
de una hora! Servicios de Recreacion ofrece clases de nataclon ef”
tiempos mas convenientes al mismo tiempo para los efectos de
minimizar los tiempos de espera entre las clases. Todas las clases

78
..a tiempo conveniente son de 35 minutos. ! E.&é{%

Por Eatalles, visite
LongmontColorado.gov/rec.
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http://rtd-denver.com/
http://www.ridetransfort.com/
http://longmontcolorado.gov/departments/departments-n-z/public-safety-department/community-programs/prevent-theft-lock-it-lose-it
http://www.longmontcolorado.gov/departments/departments-e-m/library/programs-events-and-classes
http://longmontcolorado.gov/departments/departments-n-z/recreation-services

UN MENSAJE DEL Alcalde Coombs

Longmont ganando atencién

Longmont ha sido siempre ferozmente independiente.

Nosotros desarrollamos nuestra propia instalacién de electricidad hace mds de
100 afios. Nosotros siempre hemos protegido nuestros limites de influencias exteriores y
somos una de pocas ciudades proveyendo servicios de banda ancha.

Confiando en nosotros mismos es un valor central de Longmont — ese espiritu
auténomo, independiente define quienes somos y estamos siendo reconocidos a través del
estado y de la nacién por nuestra predisposicion de controlar nuestro propio destino.

Compaiias de todos los Estados Unidos estdn visitando Longmont porque nosotros
ofrecemos el servicio de Internet més rdpido de los Estados Unidos. La comunidad legal
estd monitoreando la lucha de Longmont de defender sus estatutos desde los intereses del
petrdleo y gas. Y muchos otros estdn impresionados de nuestros esfuerzos de recuperacién
de las inundaciones.

Esta atencién nacional es también evidente en la reciente eleccién de dos miembros
del Concilio de la Ciudad de Longmont a mesas directivas de la Liga Nacional de
Ciudades (NCL sigla en inglés), un cuerpo de abogacia nacional para mds de 19,000
ciudades y pueblos. Usted puede leer mds acerca de estos honores en la siguiente pdgina.
Bonnie Finley, miembro del concilio, ha sido reelegida en el Comité Directivo de
Comunidades y Economia.

Esto no solo da visibilidad a Longmont y una voz en la abogacia nacional, esto es un
signo de que Longmont es vista como una lider nacional en muchas dreas, y otros oficiales
electos y civicos estdn ansiosos de escuchar lo que nosotros decimos y observar lo que
nosotros hacemos.

Estoy impresionado con nuestra racha intensa e independiente — esto ha hecho de
Longmont lo que es hoy dia. Yo espero que nosotros continuemos teniendo ese espiritu
independiente en la medida que nosotros enfrentamos nuestros asuntos presentes y
futuros. Nosotros siempre hemos mostrado resolucién para enfrentar problemas de frente
y para crear soluciones creativas que sirvan a la comunidad. El resto del pais siente de la
misma forma.

CONCILIO DE LA
CIUDAD DE LONGMONT

ALCALDE: Dennis Coombs
303-651-8602, dennis.coombs@LongmontColorado.gov

ALCALDE SUBROGANTE, DISTRITO I: Brian J. Bagley
720-400-9877, brian.bagley@LongmontColorado.gov

DISTRITO 2: Jeff Moore
303-774-3617, jeff.moore@LongmontColorado.gov

DISTRITO 3: Bonnie Finley
303-774-3612, bonnie.finley@LongmontColorado.gov

EN GENERAL: Gabe Santos
303-774-3615, gabe.santos@LongmontColorado.gov

EN GENERAL: Polly Christensen
720-774-3618, polly.christensen@LongmontColorado.gov

EN GENERAL: Joan Peck
303-774-3619, joan.peck@LongmontColorado.gov

Encuentre agendas de las juntas del Concilio de la Ciudad
en LongmontColorado.gov/ city_council

ADMINISTRADOR DE LA CIUDAD: Harold Dominguez
303-651-8601, harold.dominguez@LongmontColorado.gov

De pie, de izquierda a derecha, Alcalde
Subrogante Brian Bagley, Joan Peck, Jeff
Moore, Gabe Santos. Sentados, Bonnie Finley, EDITOR DE CITY LINE: Rigo Leal

Alcalde Dennis Coombs, Polly Christensen 303-651-8601, rigo.leal@LongmontColorado.gov

CITY LINE | Enero 2016

Calendario e
Feriados

El gobierno de la Ciudad de
Longmont observa como feriados
estos dias:

* Lunes 18 de Enero

* Lunes 15 de Febrero

Estas instalaciones estaran

CERRADAS por las festividades:

e Centro Civico

e Centro de Servicios

e Centro de Desarrollo de
Servicios

e Museo de Longmont

e Biblioteca Publica de Longmont

e Centro de Adultos Mayores

e Centro de Jévenes

e Centro de Derivacién de
Desechos

Ambos dias, todas las instalaciones
de recreacion estaran abiertas en
horas regulares.

Durante las semanas de estos dos
feriados, la basura y el reciclaje
seran recolectados un dia después
de lo normal.

[
Corwerse con
aud representantes en

é con el
C@f.l.

En café con el Concilio usted
puede conversar con dos
miembros del concilio sobre
cualquier tema de su eleccién, y
iEl café es por nuestra cuental

Este mes, Café con el Concilio
se llevard a cabo de 9 a 10 am el
Sabado 30 de Enero en el
Centro de Adultos Mayores de
Longmont, 910 Avenida Longs
Peak.

El siguiente mes, Café con
el Concilio sera Sabado 27 de
Febrero en Peaks Care Center,
1440 Calle Coffman.

Por informacién acerca de
las juntas del concilio de la
ciudad y agendas, visite
LongmontColorado.gov/city

council o llame al 303-651-8649.
|

www.LongmontColorado.gov


http://www.longmontcolorado.gov/
http://longmontcolorado.gov/departments/city-council
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Miembros del Concilio de la Ciudad de

Longmont elegidos en roles de liderazgo

nacional

Miembro del Concilio de la Ciudad de Longmont JEFF
MOORE ha sido elegido a un periodo de dos afios a la mesa
directiva 2016 de la Liga Nacional de Ciudades (NLC sigla en
inglés).

La Liga Nacional de Ciudades (nlc.org) representa a
aproximadamente 19,000 municipalidades a través del pais
representando a mas de 218 millones de estadounidenses.

“Longmont es visto como una lider nacional en muchos
asuntos municipales tales como infraestructura y desarrollo de
banda ancha,” dijo Moore. “Sirviendo en la mesa directiva da
una visibilidad nacional mayor de nuestros puntos de vista.”

Miembro del Concilio de la Ciudad de Longmont GABE

SANTOS ha sido elegido a un periodo de dos afios en Mesa
Directiva de NLC Oficiales Locales Hispanos Electos (HELO
sigla eninglés).

El grupo de membresia HELO provee direccion a la Mesa
Directiva NLC y a sus comités de polizas en asuntos que
afectan a las comunidades hispana y latina.

Santos ha sido miembro de la Mesa Directiva HELO desde
el 2012 y fue elegido segundo vicepresidente durante la

Conozca a Don y Shirley

Ellos tienen un mensaje |mpnrtante

Don y Shirley son
destacados en el
video mas reciente
de la Division de
Cumplimiento de
Estacionamiento
de la Ciudad. Ellos
muestran
exactamente por
qué es tan
importante dejar
los estacionamientos NSRS
para discapacitados chspombles para las
personas que los necesitan.

Vea su historia, como también varios videos
de entretenimiento en la serie Parking Coach,
en bitly.com/parkingvideos. (Don y Shirley son
el namero 7). Y por favor, deje los espacios de

reciente conferencia nacional NLC.

ES TIEMPO DE OBTENER LAS
LICENCIAS DE MASCOTA

Los reglamentos de Longmont requieren
que todas las mascotas domesticas gatos,
perros, y cerdos barrigones dentro de los
limites de la ciudad tengan licencias
anualmente. Estos incluyen a mascotas
jovenes, mascotas viejas, y mascotas de
interiores solamente. Las licencias 2016
de Longmont estan disponibles
para su compra en Longmont
Humane Society, 9595 Nelson Road, y son R
vélidas por el afio calendario; todas las licencias
de mascotas expiran el 31 de Diciembre de cada afio.
Los reglamentos de la ciudad y del estado también
exigen que todos los gatos y perros domésticos
tengan la vacuna contra la rabia.

Las licencias también pueden ser compradas por
correo y en una variedad de tiendas de mascotas
locales y oficinas veterinarias. Por instrucciones
con respecto a la inscripcion de licencia por correo
electrénico y una lista de vendedores de licencias
para mascotas, visite LongmontHumane.org o llame
al 303-772-1232.

El costo de las licencias es de $15 para mascotas
esterilizadas o castradas y $25 para mascotas
inalteradas. -

iNo se demore! Licencias para las f#FC
mascotas deben ser compradas
para el 1° de Febrero; sin embargo,
licencias para mascotas nuevas
pueden ser compradas a través del afio.
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discapacidad para los discapacitados.

iSEA CUIDADOSO! iSEA VISTO! iSEA PREDECIBLE!

¢Cansado del tréfico y la construccidn alrededor de Longmont?
Trate de dejar el carro en casa por el dia y use transportacion
alternativa.

iTodos los viajes en buses dentro de Longmont son GRATIS!
Encuentre las rutas en rtd-denver.com entonces subase. Y cuando
espere el camidn en la noche, haga brillar una pequefia luz o su
teléfono para asegurarse que el conductor lo ve a usted.

Si usted estd en una bicicleta:

¢ Siempre conduzca a la derecha, tan a la derecha como sea seguro.

e Aseglrese que es visto: vista con colores livianos/brillantes y use
luces en su bicicleta — blancas al frente, rojas reflectantes atras.

¢ Sea predecible; actie como un vehiculo. PARE en las sefales de
alto, y siga todas las reglas de los vehiculos en el camino.

Si usted estad a pie:

e Camine en la vereda enfrentando el trafico.

e Use los cruces de peatones cuando estén
disponibles.

¢ Haga contacto visual con los conductores
de vehiculos en las sefiales de alto.

e Use YakTrax o equipo de traccion similar
cuanto haya hielo o nieve.

e Vista ropa en capas con una capa liviana como su base.

¢ Enla noche use una luz para ser visto.

Cuando usted esté conduciendo su carro, tenga en cuenta a ciclis-
tas y peatones. Ellos a menudo son salpicados o animados sobre

la nieve o hielo. En la noche, ellos pueden ser dificiles de ver. jSea
predecible! Deténgase en las sefiales de alto y luces rojas pero no
a mitad del bloque, aun si es un peaton esperando cruzar la calle.
Mientras este es aparentemente un gesto amable, esto aumenta el
riesgo para todos.

www.LongmontColorado.gov



https://www.youtube.com/watch?v=Hz3PuMYoDtI&list=PLT4mGecvWdxcG4GOEupmoVVz58pWdpUOL
https://www.longmonthumane.org/
http://www.longmontcolorado.gov/
http://rtd-denver.com/

Campamentos diarios de verano de Servicios de Recreacion

Inscripcion comienza el 1° de Febrero'y es aceptada en forma continuada
Servicios de Recreacion de Longmont ofrece cuidado diario de verano
licenciado por el estado a jovenes de 5* a 13. Este es un campamento
de verano tradicional basado en actividades con natacion dos veces a la
semana, excursiones semanales a los parques de Longmont y un
agregado opcional de actividades por una tarifa adicional. (*5 afios de
edad deben haber completado kindergarten.)

Tween LOCO

Tween LOCO es un campamento de verano basado en experiencia para
edades entre 11-13 que usa oportunidades dentro y alrededor del centro
de la ciudad de Longmont. Cuidado antes y después esta disponible.

Campamentos SCOPE — Recreacion terapéutica

SCOPE es un programa de recreacion no licenciado para adultos mayores de 18 afios con nece-
sidades especiales. Los campistas experimentan una amplia variedad de actividades, incluyendo
natacion, artesania, habilidades para la vida, y salidas sociales y educacionales. Los campamentos
SCOPE son programas de recreacion de verano, no programas de cuidado diario. El campamento
SCOPE de verano para adolescentes 13-17 es licenciado a través del estado de Colorado.

Por mas informacion, llame al 303-651-8404 o visite LongmontColorado.gov/rec.

PROGRAMAS EN INTERIORES
EN SANDSTONE RANCH

I B4

TN ol
Unase a nosotros de 10 am a mediodia
el Sabado 6 de Febrero, para aprender
acerca de los buhos a través de artesania,
narracion de cuentos y exploracion.
Este programa es gratis; se sugiere una
donacién de $2 por persona. Reserve su
asiento antes del 2 de Febrero.

HIBERNACIONEN SANDSTONE

Hibernacion... ées sélo dormir? ¢ Qué otros
animales ademas de los osos hibernan

y por qué? Obtenga respuestas a estas
preguntas y mucho mas de 10:30 am a
mediodia el Sdbado 20 de Febrero. Café

y té sera provisto, y todas las edades son
bienvenidas. Este programa es gratis; se
sugiere una donacion de $2 por nifio y

S4 por adulto. Reserve su lugar antes del
15 de Febrero.

Asientos para estos talleres son limitados.
Reserve su lugar en 303-651-8404.

Sandstone Ranch Visitantes y Centro
de Aprendizaje esta en 3001 Sandstone
Drive.

YOU BELONG IN

LONGMONT

COLORADO

CITY LINE | Enero 2016

TNeche de salida, )

Alberca Centennial, 1201 Calle Alpine
Deje a sus nifios (edades 4 a 10) en la Alberca
Centennial para una divertida, supervisada

| tarde de natacién y una pelicula mientras

usted disfruta de una noche de salida de
padres. Una cena liviana y bocadillos seran
provistos. Se requiere preinscripcion:

$20 residentes/$25 no residentes con un
descuento de $2 por mdltiples nifios.

Llame al 303-651-8406 o visite
LongmontColorado.gov/rec para inscribirse.

/
de los padres i)
Sabado 13 de Febrero,5a 9 pm *

PREGUNTE AL
ENTRENADOR
, \” ,

Unase a nosotros en el Edificio St. Vrain Memo-
rial, 700 Avenida Longs Peak, de 10 a 11 am el
segundo Miércoles de cada mes para hablar con
un entrenador personal acerca de sus preguntas
de su condicion fisica, preocupaciones, o en-
trenamientos. Obtenga un nuevo ejercicio para
fortalecer su grupo muscular, clarifique la forma
apropiada de uso de una pieza de equipo especi-
fica, o descubra si una sesion de entrenamiento
personal podria ser una buena opcién para
usted. Proximas fechas son 13 de Enero, 10 de
Febrero, 9 de Marzo, 13 de Abril y 11 de Mayo.
Esta es gratis con una entrada regular pagada.
Por mas informacion, llame al 303-774-4752.

LMCL0116

Dia gratis para llevar

desechos al vertedero

Sabado 6 de Febrero
6ama 2 pm

Front Range Landfill
1830 Weld County Road 5, Erie

La Ciudad de Longmont esta ofreciendo
a los residentes una oportunidad de
llevar una carga nivel de pickup gratis
al Vertedero Front Range. Las cargas
deben estar cubiertas y aseguradas
para su transporte; sobrecargas y
segundas cargas seran facturadas.
Favor de llevar una identificacion con
foto y una copia de su factura actual de
utilidades para mostrar que usted es un
cliente de la Ciudad de Longmont.

Por mas informacion visite
LongmontColorado.gov/solidwaste
o llame al 303 -651-8416.

GRATIS
PREPARACION
DE IMPUESTOS

Dos sitios en Longmont ofrecen gratis preparacion de
impuestos a los ingresos y envio electronico para resi-
dentes de ingresos bajos y moderados, contribuyentes
ciudadanos adultos mayores y discapacitados. Estos
son programas auspiciados por el IRS con personal
completamente entrenados y voluntarios certifica-
dos, quienes pueden preparar las declaraciones de
impuestos del estado de Colorado y federales.

Centro de Adultos Mayores de Longmont,

910 Avenida Longs Peak

+ 16 de Enero (comienzan a recibir solicitudes para
citas)

+ 2 de Febrero — 2 de Abril (preparacion de impuestos)

* Martes y Jueves, 9ama 1 pm

Las declaraciones de impuestos son llenadas por

cita solamente. Por un mensaje grabado incluyendo

informacion general y solicitudes de cita, llame al

303-774-4429 o correo electrénico a senior@

LongmontColorado.gov. Incluya su nombre,

numero de teléfono y fechas preferidas para citas.

Longmont VITA, 2050 Terry Street, Ste. 101
+ 3 de Febrero — 14 de Abril

* Miércoles y Jueves de 6 a 8:30 pm

Se atiende por orden de llegada; no se hacen
citas. Por informacion acerca de VITA, visite
coloradovita.org.

GRATIS PREPARACION DE REEMBOLSOS
El Centro de Adultos Mayores de Longmont es

el tnico sitio que prepara la forma de reembolso

de Colorado 104PTC y procesa las formas de
reembolso de la Ciudad de Longmont (impuestos
de propiedades/reembolsos de renta, reembolso

de agua, reembolso de entradas a parques, y
descuentos de electricidad).

+ 2 de Febrero — 12 de Abril

*+ Martes y Jueves, 9 ama 11 am

Si usted solo tiene que llenar la forma de reembolso
de Longmont o estado 104 PTC, no es necesario
hacer una cita.

www.LongmontColorado.gov
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